
Wykonane z wysokiej jakości bydlęcej skóry na części
grzbietowej ściągnięte gumką mankiet zakończony
czerwoną lamówką 
Rozmiary: 10 Jakość AB kat. II norma EN 388:2016
Wytrzymałe i odporne na przetarcia,rozdarcia: 2141X
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Wykonane z wysokiej jakości licowej skóry koziej
na części grzbietowej ściągnięte gumką mankiet
zakończony lamówką w różnych kolorach
Rozmiary: 8,9,10,11
Jakość AB kat. II norma EN 388:2016
wytrzymałe i odporne na przetarcia, rozdarcia: 2121X
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Wykonane z miękkiej, licowej skóry koziej,
wierzch z elastycznej dzianiny bawełnianej,
zapięcie na rzep, wzmacniane zgięcie kciuka,
dopasowane, do precyzyjnych prac.
Rozmiary: 8,9,10,11
Jakość AB kat. II norma EN 388:2016
wytrzymałe i odporne na rozdarcia, przekłucia: 2121X
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Made from goat leather
Rubber - Puller
Cuff with piping - different colours
Quality AB cat. II standard EN 388:2016
Durable and resistant to abrasion, tears 2121X
Size 8,9,10,11
12 pairs in the package / 10 packages in the box

Made of high quality Cow Leather On the dorsal
part tightened with an elastic band Cuff with red
trimming
 Size 10 Quality AB cat. II standard EN 388:2016
Durable and resistant to abrasion, tears 2141X
12 pairs in the package / 10 packages in the box

Wykonane z miękkiej, licowej skóry koziej, wierzch
z elastycznej dzianiny bawełnianej, zapięcie zapięcie
na rzep. Dopasowane, do precyzyjnych prac.
 Rozmiary: 8,9,10,11 Jakość AB kat. II norma EN
388:2016 wytrzymałe i odporne na rozdarcia,
przekłucia: 2121X 
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Made from soft, grained Goad Leather The
external part made of flexible knitted cotton burr
fit for precise work 
Durable and tear - resistant, punctures: 2121X
Size 8,9,10,11 
Quality AB cat. II standard EN 388:2016 
12 pairs in the package / 10 packages in the box

Made from soft, grained Goad Leather The external
part made of flexible knitted cotton burr fit for precise
work 
Durable and tear - resistant, punctures: 2121X 
Size 8,9,10,11 
Quality AB cat. II standard EN 388:2016 
12 pairs in the package / 10 packages in the box
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Driving Gloves / Rękawice samochodowe ENR-01901

Driving Gloves / Rękawice samochodowe bydlęce ENR-01902 

Assembly Gloves / Rękawice monterskie ENR-019011RW

Assembly Gloves / Rękawice monterskie ENR-019030 OW



Wykonane z miękkiej, licowej skóry koziej,
wierzch z dzianiny,
zakończone delikatnym ściągaczem
Jakość AB kat. II norma EN 388:2016
wytrzymałe i odporne na rozdarcia, przekłucia: 2121X
Rozmiary: 8,9,10,11
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Czerwona, mocna i gruba dwoina wewnatrz
wykończenie flanelą TYP A - EN 12477 kat. II 
EN 388:2016 norma zagrożeń mechanicznych: 4233X
EN 407 wyskoka temperature i ogień 433X3X
Rozmiary: 10,5 / długość rękawicy 38cm 
12 par w paczce, 60 par w kartonie

Miękka, licowa, kozia skóra
Wierzch z elastycznej dzianiny
Wzmacniane zgięcie kciuka, na części grzbietowej
ściągnięte gumką, mankiet zakończony lamówką
Jakość AB kat. II norma EN 388:2016
wytrzymałe i odporne na przetarcia, rozdarcia: 2121X
Rozmiary: 8,9,10,11
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Dłonica wykonana ze skóry koziej w połączeniu ze
skórą bydlęca na mankiecie 
TYP B EN12477 kat. II 
EN 388:2016 norma zagrożeń
mechanicznych: 2111X  
EN 407 odporność na wysoką temperature i ogień
322X3X 
Rozmiary: 10,5
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Made from soft, grained goat leather
The external part made of knit
Completed with a delicate puller
Quality AB cat. II standard EN 388:2016
Durable and resistant to abrasion, tears: 2121X
Size 8,9,10,11
12 pairs in the package / 10 packages in the box

Made from soft, full-grain goat leather
Upper made of elastic fabric
On the dorsal part tightened with an elastic band
Cuff with pipping
Quality AB cat. II standard EN 388:2016
Durable and resistant to abrasion, tears: 2121X
Size 8,9,10,11
12 pairs in the package / 10 packages in the box

Made from soft, full-grain goat leather cuff of
split cow leather 
Type B, EN-12477 cat. II 
EN 288:2016 mechanical hazard standard 2111X
EN 407 high temperature and fire 322X3X 
Size 10,5 12 pairs in the pack / 10 packs in the
box

Red split leather finished inside with cotton fabric
Type A N12477 Cat. II EN 388:2016 
mechanical hazard standard 4233X EN 407
 high temperature and fire resistance 433X3X 
Size 10,5 12 pairs in the pack / 60 pairs in box
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Assembly Gloves / Rękawice Monterskie ENR-019020NW

Assembly Gloves / Rękawice Monterskie ENR-019040BW

Welding Gloves / Rękawice Spawalnicze ENR-7502 W

Welding Gloves / Rękawice Spawalnicze do TIG ENR-7502 



Wykonane z miękkiej licowej skóry koziej.
Wierzch z drelichu w kolorze żółtym,
gumowany mankiet 
Jakość AB kat. II 
Norma EN 388:2016 
Norma zagrożeń mechanicznych 3233X  
Rozmiary: 10,5 12 par w paczce, 10 paczek w
kartonie

Skóra dwoinowa bydlęca, gatunek BC
Zakładany na szyję z zapięciem na klamrę lub
wiązany na troki Wymiary: 60 x 90 cm 
Zgodny z normą ochrony osobistej (PPE)
Standardy EN ISO 11611:2015, Clasa 2-A-1
Opakowanie małe 1 sztuka Karton 50 sztuk

Żółta, mocna i gruba dwoina wewnatrz
wykończenie flanelą. Szyta nićmi kevlarowymi. 
TYP A - EN 12477 kat. II EN 388:2016 
norma zagrożeń mechanicznych: 4233X EN 407
wysoka temperatura i ogień 433X3X 
Rozmiary: 10,5 / długość rękawicy 38cm 
12 par w paczce, 60 par w kartonie

Made of the B/C quality split leather. Durable
Worn around the neck with a buckle fastening
or tied with straps. 60cm wide, Length 90cm
Complies with EN ISO 11611:2015, Clase 2-A-1
Small package 1 piece / 50 pieces in box

Made from soft, full-grain goat leather cuff of
split cow leather with kevlar.
Type A, EN-12477 cat. II 
EN 288:2016 mechanical hazard standard
4233X EN 407 high temperature and fire
433X3X 
Size 10,5 12 pairs in the pack / 10 packs in the
box

Made from soft goat leather .
Upper made of cotton yellow fabric 
Rubberized cuff 
Quality AB - EN 12477 cat. II 
EN 388:2016 mechanical hazard standard 2242X
Size 10,5 12 pairs in the package / 10 packages
in the box
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Welding Gloves / Rękawice Spawalnicze do TIG ENR-7502 

Welding Gloves / Rękawice Spawalnicze do TIG ENR-7502 

Welding Gloves / Rękawice Spawalnicze z kevlarem ENR-7502 WK

Leather Welding Apron / Fartuch Spawalniczy 

Working Gloves / Rękawice robocze licowe ENR- 7205

Dłonica wykonana ze skóry koziej w połączeniu ze
skórą bydlęca na mankiecie, szyta nićmi
kevlarowymi.
TYP B EN12477 kat. II 
EN 388:2016 norma zagrożeń mechanicznych:
2111X EN 407 odporność na wysoką temperature i
ogień 322X3X 
Rozmiary: 10,5 12 par w paczce, 10 paczek
w kartonie

Made from soft, full-grain goat leather cuff of split
cow leather, kevlar stitches. 
Type B, EN-12477 cat. II 
EN 288:2016 mechanical hazard standard 2111X
EN 407 high temperature and fire 322X3X 
Size 10,5 
12 pairs in the pack /10 packs in the box



Wykonane z dwoinowej skóry bydlęcej, 
wierzch z drelichu w kolorze czerwonym,
gumowany mankiet
Jakość AB kat. II norma EN 388:2016
norma zagrożeń mechanicznych 4243X
Odporne na przetarcie i rozdarcie
Rozmiary: 10,5
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Bluza polarowa wzmacniana na rękawach oraz
w przedniej dolnej części materiałem ochronnym
trudnopalnym Grom.
Bluza posiada elementy odblaskowe.
Ma odpinane rękawy, może być noszona również
w formie bezrękawnika.
Charakterystyka:
zapinana na wysokiej klasy suwak chroniący przed
wiatrem, mniej wyeksponowany na iskry,
rękaw zakończony mankietem.
kołnierz - wykończony stójką
2 kieszenie boczne

Wykonane z wysokiej jakości skóry koziej na części
grzbietowej ściągnięte gumką
wersja zimowa, ocieplana
Jakość AB - kat. II
EN 388:2016 norma zagrożeń mechanicznych 2121X
odporne na przetarcia i rozdarcia
Rozmiary: 10
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Wykonane z wysokiej jakości skóry koziej na części
grzbietowej ściągnięte gumką
Część wierzchnia z dwoiny w olorze żółtym
Jakość AB - kat. II
EN 388:2016 norma zagrożeń mechanicznych 2232X
odporne na przetarcia i rozdarcia
Rozmiary: 11
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Wykonane z wysokiej jakości skóry koziej na części
grzbietowej ściągnięte gumką 
Gumowany Mankiet w kolorze czarnym 
Jakość AB - kat. II
EN 388:2016 norma zagrożeń mechanicznych 2232X
odporne na przetarcia i rozdarcia
Rozmiary: 10
12 par w paczce, 10 paczek w kartonie

Fleece sweatshirt reinforced on the sleeves and
in the lower front part with Grom flame-retardant
protective material.
The sweatshirt has reflective elements.
The sweatshirt has detachable sleeves and can
also be worn as a tank top.
Characteristic:
fastened with a high-class zipper protecting
against wind,
sleeve finished with a cuff
collar - stand-up collar
2 side pockets

Made of cow split leather
Upper made of cotton red fabric
Rubberized cuff
Quality AB - EN 12477 cat. II
EN 388:2016 mechanical hazard
standard 4243X
Size 10,5
12 pairs in the package / 10 packages in the box

Made of high quality coe leather
Elastic band on the upper side
Rubberized cuff
Quality AB - cat. II
EN 388:2016 mechanical hazard standard 2232X
Durable and resistant abrasion, tearing
Size 10
12 pairs in the package / 10 packages in the box

Made of high quality goat leather, elastic band
on the upper side. Winter edition, insulated inside
Quality AB - cat. II
EN 388:2016 mechanical hazard
standard 2121X
Durable and resistant abrasion, tearing
Size 10
12 pairs in the package / 10 packages in the box

Made of high quality goat leather, elastic band on the
upper side, Upper side made of yellow split leather
Quality AB - cat. II
EN 388:2016 mechanical hazard
standard 2232X
Durable and resistant abrasion, tearing
Size 10
12 pairs in the package / 10 packages in the box
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Working Gloves /Rękawice robocze dwoinowe ENR-7203

Driver Gloves with cuff/Rękawice samochodowe z mankietem ENR-01902

Winter Driver Gloves /Zimowe Rękawice Samochodowe ENR-01902 

Driver Gold/Rękawice Samochodowe Złote SLI-7410

Polarowa Bluza Ochronna
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	Made from goat leather Rubber - Puller Cuff with piping - different colours Quality AB cat. II standard EN 388:2016 Durable and resistant to abrasion, tears 2121X Size 8,9,10,11 12 pairs in the package / 10 packages in the box
	Wykonane z wysokiej jakości licowej skóry koziej na części grzbietowej ściągnięte gumką mankiet zakończony lamówką w różnych kolorach Rozmiary: 8,9,10,11 Jakość AB kat. II norma EN 388:2016 wytrzymałe i odporne na przetarcia, rozdarcia: 2121X 12 par w paczce, 10 paczek w kartonie
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	Made of high quality Cow Leather On the dorsal part tightened with an elastic band Cuff with red trimming  Size 10 Quality AB cat. II standard EN 388:2016 Durable and resistant to abrasion, tears 2141X 12 pairs in the package / 10 packages in the box
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	Made from soft, grained Goad Leather The external part made of flexible knitted cotton burr fit for precise work  Durable and tear - resistant, punctures: 2121X Size 8,9,10,11  Quality AB cat. II standard EN 388:2016  12 pairs in the package / 10 packages in the box
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	Jakość AB kat. II norma EN 388:2016
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	12 par w paczce, 10 paczek w kartonie
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	Made from soft, grained Goad Leather The external part made of flexible knitted cotton burr fit for precise work  Durable and tear - resistant, punctures: 2121X  Size 8,9,10,11  Quality AB cat. II standard EN 388:2016  12 pairs in the package / 10 packages in the box
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